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1 Eigenname auch: /Yaimamuni/ 9 Schriftzeichen dieser Zeile: siehe unten Anmerkung 8

2 siehe unten Anmerkung 6 10 in silbischer Position; siehe dazu unten Anmerkung 9

3 nur im Hateruma-Dialekt: Aussprachevariante fur friheres /*ai/ ~ *' im Wortauslaut

bzw. /*au/ 12 siehe unten Anmerkung 10
4 nur im Hateruma-Dialekt 13 im Wortanlaut vor Konsonanten, jedoch nicht im Hateruma-Di-
5 Schriftzeichen dieser Zeile: nur im Hateruma-Dialekt im Wort- alekt

anlaut; siehe dazu auch unten Anmerkung 7 14 siehe unten Anmerkung 11
6 nicht im Hateruma-Dialekt 15 im Wortinneren Zeichen fiir Langung des nachfolgenden Kon-
7 Schriftzeichen dieser Zeile: Aussprachevariante nur im Hater- sonanten

uma-Dialekt 16 Zeichen fiir Langung des vorausgehenden Silbenvokals, jedoch

8 Schriftzeichen dieser Zeile: siehe unten Anmerkung 7 selten

Anmerkungen:

1. Klassifikation: Koreanisch-Japanisch-Ainu > Japanische Sprachen (Japonisch) > Riukiuanisch > Sid-Riu-
kiuanisch (Sakashima) > Makro-Yaeyama.

2. Status: Yaeyama hat als blof3er lokaler Umgangsdialekt — neben Japanisch als Amtssprache — keinen offizi-
ellen Status.

3. Verwendung: Die Katakana-Schrift dient weitgehend lediglich zur Aufzeichnung von Texten in den Yaeya-
ma-Dialekten.

4. Schreibweise: Die Katakana-Schrift ist eine Silbenschrift nach dem Muster Konsonant+Vokal. Sie wird in
moderner Handhabung nach westlichem Vorbild von links nach rechts und in Zeilen von oben nach unten
geschrieben.

5. Die jeweils erste Unterspalte gibt das Silbenzeichen (SZ.) wieder, die zweite dessen lautliche Aussprache
und die dritte die Transkription (ts.). Die Transkription erfolgt nach dem System der Hepburn-Lateinschrift
(ungeachtet der Grundbedeutung der Digraphen).

6. Die Vokale /e, o/ sind mehr oder weniger lang [-~-:], jedoch kurz vor silbischem /n/.

7. Die stimmlose Aussprache der Vokale im Hateruma-Dialekt erstreckt sich auch auf ein nachfolgendes /m, n,
r/ [m; 0, 9, 75 ¢~1]-

8. Die Aussprache des Labials /f/ tendiert insbesondere im Hateruma-Dialekt teilweise zu [f].

9. Die konkrete Aussprache des silbischen »n« richtet sich innerhalb eines Wortes nach einem nachfolgenden

Konsonanten (z.B.: vor /k, g/ = [p], vor /b, p/ = [m], vor /ci, zi/ = [n]).

10. Zu unterscheiden: /na/ [na], /nna/ [?na], /-nna/ [-n:a], /nka/ [pka], /nnka/ [?pka], /kan/ [kap].
11. Bei Digraphen wird nur der erste Bestandteil gedoppelt.



12. Yaeyama ist wie auch andere riukiuanische Sprachen durch eine gewisse fallende, steigende oder ebene
~Sprachmelodie* gekennzeichnet, die sich nach bestimmten Wort-Klassen richtet.

13. Verwendete Schriftart (Font): ,Microsoft YaHei".

Quellen:

@ Wikipedia The Free Encyclopedia; https://en.wikipedia.org/wiki/Yaeyama_language; 2021

@ Reiko Aso, Hateruma (Yaeyama Ryukyuan); 2021
https://lingdy.aa-ken.jp/wp-content/uploads/2011/07/2015-papers-and-presentations-An_introduction_to_Ryukyuan_languages.pdf

(® Wikipédia L'encyclopédie libre; https://fr.wikipedia.org/wiki/Yaeyama; 2021

@ Glottolog: http://glottolog.org/resource/languoid/id/iyaey1239; 2021

® Ethnologue - Languages of the World; 17t Edition (2014) by M. Paul Lewis, Gary F. Simons, and Charles D. Fennig;
http://lwww.ethnologue.com/language/rys

Zu den Ryukyu-Sprachen allgemein:

® Wikipedia The Free Encyclopedia; https://en.wikipedia.org/wiki/Ryukyuan_languages; 2021

@ Wikipedia Die freie Enzyklopadie; https://de.wikipedia.org/wiki/Rylkyd-Sprachen; 2021

Michinori Shimoji, Ryukyuan languages; in: An Introduction to Ryukyuan Languages; 2021;
https://lingdy.aa-ken.jp/wp-content/uploads/2011/07/2015-papers-and-presentations-An_introduction_to_Ryukyuan_languages.pdf

Compiled by Wolfram Siegel 2021-05-17


https://en.wikipedia.org/wiki/Yaeyama_language
https://lingdy.aa-ken.jp/wp-content/uploads/2011/07/2015-papers-and-presentations-An_introduction_to_Ryukyuan_languages.pdf
https://fr.wikipedia.org/wiki/Yaeyama
http://glottolog.org/resource/languoid/id/yaey1239
http://www.ethnologue.com/language/rys
https://en.wikipedia.org/wiki/Ryukyuan_languages
https://de.wikipedia.org/wiki/Ryūkyū-Sprachen
https://lingdy.aa-ken.jp/wp-content/uploads/2011/07/2015-papers-and-presentations-An_introduction_to_Ryukyuan_languages.pdf

